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e t  a u tre s  g én éra lem en t quelconques, par A . R O B ID A
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VUE PRISE DANS L’ENCEINTE DU PESAGE. — UNE TOILETTE A SUCCÈS.
— Mûo Dieo, ottî, je  fam eî Le triomphe éclatent des idéec natufallelej a mis la pipe k  U  mode, c’est très  bien porté cette année; mais il y », me chère Ticomtesae noe cb m e  i» B’aHmftttr.i •

I taege do u b a c  à chiquer que les femmes du meillaur monde essayent d’accllmaler! Je  >ais protester hautement coatis le  chique dans ma chroaicua de la  GcztUe dé ta  r,if jAmau, c
dan» les soirées intimes j  «■«««« un ciuqaera seutemeM c&es soi
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LA  C A R IC A T U R É

LES GRANDS PRIX

}fonsieur Durand arrive, marchant rapidement, 
et traînant par la main un amour d'enfant qui se 
fourre les doigts dans te nez, et fait une horrible 
grimace. Monsieur Durand parait exténué, il 
t'éponge le front vigoureusement.

MONSiEcR DURAND. —  P o u r v u  q u e  n o u s  a r r i v i o n s  
à t e m p s  I m o n  D ie u  ! . . .  P o u r v u  q u e  n o u s  a r r i v i o n s  
à  t e m p s  ! . . .  P a i r e  le  v o y a g e  d e  G a r p e n t r a s  à  P a r i s  
p o u r  n e  r i e n  v o i r  d u  t o u t ,  c ’e s t  ç a  q u i  n e  s e r a i t  
p a s  d r ô l e  ! . . .  a h !  j u s t e m e n t ,  v o ic i  m a d a m e  l a  C a ­
r i c a t u r e . . .  e l l e  v a  m e  r e n s e i g n e r . . .  (à  la Carica­
ture) p a r d o n ,  m a d a m e ,  p a r d o n ,  n e  s u is - je  p o i n t ,  
s ’i l  v o u s  p l a î t ,  e n  r e t a r d  p o u r  v o i r  l e  g r a n d  s t e e -  
p l e - c h a s e  d o n t  o n  m ’a  t a n t  p a r l é  à  C a r p e n -  
t r a s ?

LA CARICATURE. —  V o u s  a r r i v e z  j u s t c  à  t e m p s ,  
m o n s i e u r  D u r a n d .

MONSIEUR DURAND. —  A h !  t a n t  m i e u x . . .  t i e n s  
v o u s  m e  c o n n a i s s e z  d o n c ?

LA CARICATURE. — M a is ,  t r è s  c e r t a i n e m e n t . . .  e t  
v o ic i  v o t r e  f i ls  T o lo r  q u e  v o u s  t e n e z  p a r  l a  m a in .

MONSIEUR DURAND ( à  sort fils). —  T o to r ,  m o u c h c -  
to i  e t  s a lu e  m a d a m e . . .  F ig u r e z - v o u s ,  b e l l e  d a m e ,  
q u e  j e  m e  s u i s  l a i s s é  d i r e  à  G a r p e n t r a s  q u e  v o u s  
a l l i e z ’ n o u s  m o n t r e r  u n e  c o u r s e  u n i q u e ,  v e r t i g i ­
n e u s e ,  a h u r i s s a n t e ,  h  d é g o t e r  l e  g r a n d  p r i x  d e  
P a r i s . . .

LA CARICATURE. — V o u s  a v e z  d i t  I à . . . ?  
MONSIEUR DURAND. —  A  d é g o t e r . . .  o h !  n o u s  l i ­

s o n s  l'Assommoir, à  G a r p e n t r a s .
LA CARICATURE. —  O n  n e  v o u s  a  p o i n t  t r o m p é ,  

m o n s i e u r  D u r a n d ,  v o u s  a l l e z  a s s i s t e r  a u  g r a n d  
s t e e p l e - c h a s e  u n i v e r s e l ,  a u  d é f l lé  d e  t o u t e s  l e s  
e x c e n t r i c i t é s  d e  l a  p r e m i è r e  m o i t i é  d e  l ’a n ­
n é e  1 8 8 0 , à  l a  c o u r s e  f o l le  d e  t o u t e s  l e s  c é l é b r i t é s  
d u  j o u r  c o u r a n t  l e  g r a n d  p r i x  d e  l a  f o r t u n e  o u  d e  
l a  r é p u t a t i o n . . .  A .h! c e r t e s ,  t o u s  n 'a r r i v e n t  p a s  
a u  b u t ;  b e a u c o u p  s o n t  d é s a r ç o n n é s  e n  r o u t e ,  e t  
t o m b e n t  s u r  l a  p i s t e ,  a u  g r a n d  a m u s e m e n t  d e  l a  
g a l e r i e . . .  q u a n t  à  s a v o i r  d e  t o u s  c e u x  q u i  a r r i ­
v e n t ,  q u e l  e s t  c e lu i  q u i  a  g a g n é  l e  p r i x  : c 'e s t  a u  
p u b l i c  à  d é c i d e r . . .  d u  r e s t e ,  v o u s  a l l e z  v o i r . . .

MONSIEUR DURAND, ahuri. —  A h  I s a p e r l i p o ­
p e t t e ,  q u ’e s t - c e  q u e  c’e s t  q u e  ç a  ?

LA CARICATURE. — ■ L a  n o u v e l l e  c h a m b r e  d e s  
D é p u té s .

TOTOR, épelant..—  H - i - p — H i p . . . p - o — p o . 
MONSIEUR DURAND, achevant le mot. —  H ip p o ­

d r o m e .

LA CARICATURE. —  Eh ! o u i ,  l ’h i p p o d r o m e .  L e  
P a l a i s - B o u r b o n  é t a i t  d e v e n u  i n s u f f i s a n t ,  c a r  i l  
s ’a g i t  d ’u n e  r é v o l u t io n  c o m p lè t e  d a n s  l e s  m œ u r s  
p a r l e m e n t a i r e s . . .  m a i s ,  c h u t  ! l a  s é a n c e  v a  c o m - ' 
m e n c e r .

Touslesdéputés,à cheval,sont rangéspargroupes 
dans l'arène : les blancs, les gris, les alezans, les 
bruns et les bais-bruns. Le président occupe la selle 
présidentielle. La tribune est représentée par une 
banquette irlandaise, et le verre deau sucré tradi­
tionnel est remplacépar un picotin d'avoine. Un ora­
teur se précipite à la tribune.

H. LE PRÉSIDENT. —  M c s s ie u r s ,  n o u s  a l l o n s  p r o ­
c é d e r  a u  s a u t  d e s  t r e n t e - s e p t  o b s t a c l e s  q u i  se  
t r o u v e  i n s c r i t  à  n o i r e  o r d r e  d u  j o u r .

L'orateur s’élance dans tarène. Les six premiers 
obstacles sont franchis sans discussion.

UN DÉPUTÉ. —  J e  d é p o s e  u n  a m e n d e m e n t  s u r  
l e  7*  o b s t a c l e .  (On piaffe sur un grand nombre de 
bancs).

M. LE PRÉSIDENT. —  V o u s  n o u s  f a t i g u e z  a v e c  
v o s  a m e n d e m e n t s .  D u  r e s t e ,  j e  c o n s u l te  l a G h a m -  
b r e  p a r  t r o t  o u  g a lo p .

L'amendement est rejeté pai- 3 2 7  galops.
M. LE PRÉSIDENT ( à  T o r a ^ e u r ) .—  C o n tin u e z .

-4 U moment de franchir fe 17« obstacle, Vorateur 
est violemment interrompu par un collègue qui ar­
rive sur lui bride abattue.

DE TOUTES PARTS. —  A  l ’é c u r i e ,  l ’i n t e r r u p t e u r  !
M. LE PRÉSIDENT. —  J e  r a p p e l l e  l ’i n t e r r u p t e u r

à  l ’o r d r e ,  a v e c  i n s c r i p t i o n  a u  r â t e l i e r .  [Hennisse­
ments sur un grand nombre de bancs).

MONSIEUR DURAND. —  G 'e s t  t r è s j o U , i a  b a n q u e t t e  
i r l a n d a i s e ,  m a i s  s i  ç a  a m é l i o r e  l e s  d é p u t é s ,  ç a  
r i s q u e  f o r t  d e  d é t é r i o r e r  l e s  s é n a t e u r s .  (Enthou­
siasmé) H o u r r a ! . . .  ( C i 'f a n ï )  j e  p r e n d s  l ' o r a t e u r  à  
1 5  c o n t r e  1 . . .  { / /  fouille dans toutes ses poches). 
A h !  s a p r i s t i !  j ’a i  o u b l i é  m o n  c a r n e t . . .  v o y o n s ,  
s i  j e  d e m a n d a i s . . .  i l n ' y  a  d o n c  p a s  d ’h u i s s i e r ,  p a r  
i c i ? . . .

LA CARICATURE. —  O n  l e s  a  r e m p l a c é e s  p a r  d e s  
b o o k - m a k e r s .

MONSIEUR DURAND. — A l l o n s  à  l a  b u v e t t e ,  a l o r s .  
LA CARICATURE. —  11 n ’y  e n  a  p l u s  ; c ’e s t  m a i n ­

t e n a n t  l ’e n c e i n t e  d u  p e s a g e .

MONSIEUR DURAND, vexé.  —  A h  ! s a p e r l i p o ­
p e t t e  ! . . .

LA CARICATURE. —  N e  VOUS d é s o l e z ,  m o n s i e u r  
D u r a n d ;  l e s  o c c a s i o n s  d e  p a r l e r  n e  v o u s  m a n -  

I q u e r o n t  p a s . . .  t e n e z  r e g a r d e z  m a i n t e n a n t .

! MONSIEUR DURAND. —  E n c o r e  u n e  a s s e m b l é e !

( LA CARICATURE. —  U n e  s é a n c e  d e  l a  s o c i é t é  d u  
d r o i t  d e s  h o m m e s .

L A  S A L L E  L É V IS

Nombreuse réunion de femmes, quelques hommes 
çà et la. Le fauteuil présidentiel est occupé par une 
grande vieille à  la figure en casse-noisette et qui 
bégaie horriblement.

m“ '  l a  PRÉSIDENTE. —  L a  p a - a p o l e  e s t  a u  c i - i t o -  
y e n  H u - h u - h u - h u - H u - u b ' î r t .

HUBERT. —  J e  v i e n s  p r e n d r e  l a  p a r o l e  a u  n o m  
d e  n o s  f r è r e s  o p p r i m é s . . .  c ’e n  e s t  t r o p ,  l ’h o m m e  
c h e r c h e  à s e c o u e r  l e  j o u g ,  i l  r é c l a m e  s e s  d r o i t s ,  i l  
v e u t  l ’é g a l i t é . . .  E t  c e t t e  é g a l i t é  l ’a - t - i l  o b t e n u e  
j u s q u ' à  p r é s e n t ?  N o n .

VOIX DIVERSES. —  N o n  ! n o n  I N o n  I 

HUBERT, —  S e  t r o u v e - t - o n  d a n s  u n  b a n q u e t ?  
c ’e s t  à  l a  f e m m e  q u e  r e v i e n t  l a  p l a c e  d ’h o n n e u r ;  
e s t - o n  e n  w a g o n ?  à  e l l e  l e  m e i l l e u r  c o i n .  A u  
t h é â t r e ,  l e s  o u v r e u s e s  o n t - e l l e s  j a m a i s  s o n g é  à  
n o u s  o f f r i r  u n  p e t i t  b a n c ?  E n f i n ,  p a r t o u t  e t  t o u ­

j o u r s ,  l ' h o m m e  e s t  s o u s  l a  s e r v i t u d e  d e  l a  f e m m e  
—  s e r v i t u d e  q u e  l ' o n  a  e n  v a i n  e s s a y é  d e  d é g u i s e r  
s o u s  l e  n o m  d e  g a l a n t e r i e  f r a n ç a i s e .

UNE VOIX ÉRAILLÉE, chantant : —
Avec les dam'e faut toujours êtr'galan t.

M">« I A  PRÉSIDENTE, frottant ses lunettes. —  S i ­
l e n c e ,  p l u s  d e  g a - g a l a n t e r i e . . .  l e  t e m p s  e n  e s t  
p a - a s s é .

UNE VOIX. — P o u r  e l l e .

UNE ASSISTANTE. —  A h  ç a ,  m a d a m e ,  j e  v o u d r a i s  
b i e n  s a v o i r .........

LA VOIX ÉRAILLÉE, chantant : —
Je  voudrais bien savoir 
Pourquoi...

UNE A SSISTA N TE.—  . . . p o u r q u o i  c ’e s t  u n e  f e m m e  
q u i  p r é s i d é  l a s o c i é t é  le Droit des hommes, e t  p o u r ­
q u o i  j e  v o i s  t a n t  d ’o r a t r i c e s  i n s c r i t e s .

UNE v o i x .  —  I n s c r i t e s . . .  o ù  ç a ? . . .
UNE DEMOISELLE. —  P a r c e  q u e  n o u s  v o u l o n s  

l ' é m a n c i p a t i o n  d e s  h o m m e s !

UNE ASSISTANTE. —  P o u r q u o i  f a i r e  l e s  é m a n c i ­
p e r ?

UNE A U TR E. —  Y  e n  a  q u i  s o n t  s i  t i m i d e s  1
(Applaudissements prolongés.)
HUBERT, continuant. —  L e s  f e m m e s  s e  s o n t  

a r r o g é  l e  d r o i t  d e  p o r t e r  s e u l e s  l e s  c o s t u m e s  b r i l ­
l a n t s  e t  l e s  p a n a c h e s  m u l t i c o l o r e s .  E l l e s  o n t  l e  
m o n o p o l e  d u  v e l o u r s  e t  d e  l a  s o i e .

UN SPECTATEUR. — L a  soÿe n o u s  n e  l a  p o r t o n s  
p l u s  q u e  s o u s  f o r m e  d e  c a s q u e t t e .

H U B ^ T .  —  E t  l e s  b i j o u x  e t  l e s  d i a m a n t s  e t  t o u t e s  
l e s  p i e r r e s  p r é c i e u s e s  q u e  l ’h o m m e  d é c o u v r e  
n ’e s t - c e  p a s  e n c o r e  p o u r  l a  f e m m e ? . . .  ’

UH SPECTATEUR. — G ’e s t  t - h o n t e u x l . . .

HUBERT. —  J e  l e  d é c l a r e ,  i c i ,  à  c e t t e  t r i b u n e ,  
j u s q u ’à  c e  q u ’o u  a i t  f a i t  d i s p a r a î t r e  c e s  i n é g a l i t é s ,  
c e s  i n j u s t i c e s ,  n o u s  r e f u s o n s  d e  p a y e r  n o s  i m p ô t s .  

U N S VOIX FÉM ININE. —  V o u s  r e f u s e z ? . . .
HUBERT, gracieux. —  A u  f i s c ,  s e u l e m e n t .  
(Tonnerre de bravos.)

MONSIEUR DURANif. — Rcfuser de paj'er l ’impôt, 
une idée !

LA CARICATURE. — Une idée excellente... Il pa­
raît que, maintenant, entraînées par- l'exemple, 
toutes nos belle.s-petites, sont résolues à refuser 
de payer rimpôl, daos l'espoir de trouver quel- 
qu un qui leur rende le service de le leur payer. 
Le fisc ne sait littéralement plus à quel saint se 
vouer. Tenez, regardez ce monsieur qui court, 
là-bas ; c’est un huissier pour dame r-efiisah<̂  de 
payer l'impôt, une spécialité nouvelle.

MONSIEUR DURAND. — Ce doit être un ministère 
bien délicat à exercer.

LÀ CARICATURE. — Vous allez en juger.

R U E  B R É D A

L'huissier sonne d une porte. 
l’huissier. — Mademoiselle Amanda?
AMAHDA. — G'est moi, donnez-vous donc la 

peine d’entrer.
l’huissier, très galant. — Je viens pour vous 

saisir.
AMANDA. — Saissisez tout ce que vous voudrez, 

je suis ici pour ça.
l'huissier, s'asseyant devant une table et écri­

vant.— Primo : une robe.
AMANDA, furieuse. — Ah! bien, c’est comme 

ça que vous entendez me saisir!... ma robe!... 
par exemple I... avec quoi voulez-vous donc que 
Je sorte?

L HUISSIER, tnfer/oj'ué. — Mais... vous en avez 
plusieurs ; désignez-moi celle que vous allez met­
tre, afin que je puisse saisir les autres.

AMANDA. — Je ne suis pas encore décidée ; je 
vous dirai ça plus tard ; repassez ce soir.

l’huissier, continuant d'écrire. — Secundo : 
un corset.

AMANDA. — Mon corset ! il ne manquerait plus 
que ça... vous êtes encore gentil, vous!

l’huissier, sévèrement. — Madame, je crois que 
vous voulez en imposer à la justice, cet objet de 
toilette n’est certainement pas à vous, il est trop 
petit pour...

AMANDA, lui arrachant le corset des mains. _
Ah ! bien, je vais vous prouver...

l’huissier. — Madame, oh! madame!... (Il se 
lève).

AMANDA. — Êtes-vous convaincu?...
l’huissier. — Il n 'y  a pas à en douter... non... 

oui... (s’assnranf par lui-même) ça va de tous les 
côtés,

AMANDA. — Oh! vous ne saisissez plus, vous 
chatouillez,..

l’huissier, avec explosion. — Eh bien ! j ’aime 
mieux ça !... Au diable ! les paperasses. (Il déchire 
tous les papiers timbrés.)

monsieur DURAND. — Je crois que nous ferions 
bien de regarder d’un autre côté... si madame 
Durand savait!... Il me semble que cet huissier 
va pousser le zèle jusqu’à saisir le corps môme 
du délit.

(Arrive un monsieur, Pair très affairé, fouillant 
dans toutes ses poches.)

le monsieur. — Je suis sûr que je l’avais... sa­
pristi de sapristi!... Je l’ai montré à mon épouse... 
toutle monde, auxBatignolles, l'a vu etl’a touché.

MONSIEUR DURAND. — Pardon 1 de quoi voulez- 
vous parler?

LE MONSIEUR. — Eh 1 de mon billet parbleu ; de 
mon billet de la loterie franco-espagnole... le 
bon, celui qui gagne cent cinquante mille francs t

MONSIEUR DURAND. — Quel numéro?
LE MONSIEUR. — Je ne sais plus, mais ça ne fait 

rien, c’est moi qui l’avais ; je cours à la campa­
gne faire pratiquer des fouilles.

(Il s'en va).
MONSIEUR DURAND. — Il est assom m aut ce mon­

sieur; un peu plus je  ne voyais pas celui là-bas 
qui file, à  cheval sur une locomotive... en voilà 
un qui est certain d ’arriver bon prem ier... mais 
où sommes-nous donc ici ?

LA CARICATURE. — A la gare de l’Ouest.
MONSIEUR DURAND. — Je parie que c'est un cais­

sier qui file!...
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LA  C A R l C A T U l lE

LA CABICATDHE. — Pas précisément... c'est le 
train du Havre.

MONSIEUR DURAND. — Ah! pardon!... d’abord 
c’est que je ne vois pas grand’chose... {S^ frap­
pant le front.) Ah ! j ’y suis... c’est Sarah Bernhardt.

LACAEiCATüRE. — Justement,.. SarahBernhardt 
exécutant une fugue à'Sainte-Adresse.

MONSIEUR DUR.AND. — Toute une odyssée... j ’en 
ai entendu pcTrler... un vrai roman d’aventures.

LA CARICATURE. — Ou plutôt à.'aventurière.
MONSIEUR DURAND. — En voilà uuç qui a triché 

à l'enceinte du pesage... mais que diable va-t-elle 
faire à Sainte-Adresse !... Y prendre les eaux ?...

LA CARICATURE. — Ce serait du superflu... non, 
simplement calmer ses nerfs. Il paraît même que 
Sainte-Adresse est en train de se faire une répu­
tation au point de vue de la cure des nervosités 
contractées à la suite de démission.

MONSIEUR DURAND (à part). — On ne sait pas ce 
qui peut arriver .. sans qu'elle s'en doute, ayons 
l’adresse de prendre l’adresse de Sainte-Adresse. 
{Tournant la tête.) Ah ! sapristi, belle dame, on 
n’a pas le temps de se reposer, crac I encore un... 
Brrr ! il donne froid dans le dos, celui-là.

CHEZ TORTONl

Un monsieur couvert de fourrures qui lui cachent 
le bout du nez est assis, les deux coudes appuyés sur 
une table. Tout autour on aperçoit une double ran­
gée de glaces à la vanille, au citron, panachées, etc. 
Un ours blanc s’étend paresseusement à ses pieds.

LA CARICATURE. — G’est le grand explorateur 
Nordenskjold.

MONSIEUR DURAND. —  V o u S  dites ?
LA CARICATURE. — Je dis ; Nordenskjold.
MONSIEUR DURAND. — N’insistez pas, c'est inu­

tile... quelle singulière idée d'avoir pris un pa­
reil nom ; comme s’il ne pouvait pas se nommer 
Durand tout simplement... certainement ce mon­
sieur a un nom que je ne prononcerai jamais.

LA CARICATURE. — G’cst bien simple, dites nord 
et éternuez!... comme ça... nord... etcheumm !..•

MONSIEUR DURAND. — Dieu VOUS bénisse... Et 
qu’esl-ce qu’il a fait ce monsieur...? non, décidé­
ment, je n’elernue pas I

LA CARICATURE. — Il a découvert le passage du 
nord-est, quelque chose comme le pol-aux-roses 
des navigateurs.

MONSIEUR DüRANü. — Ah! il a découvert un 
passage !... Eh bien, moi, qui arrive de Garpen- 
tras, j ’en ai déjà découvert un; le passage du 
bois de Boulogne... faubourg Saint-Denis... Et 
quand je pense qu’on a si soigneusement changé 
le nom des rues !... {Regardant Nordenskjold) 
Est-il possible de se mettre comme ça des mon­
ceaux de peaux de hôtes sur le dos !

LA CARICATURE. — G’est SU petite tenue d’été, 
pendant la canicule.

MONSIEUR DURAND. — Je lui trouve l’abord un 
peu froid, cependant ça doit être facile d’entrer 
en conversation avec lui, car il n’a pas son pareil 
pour rompre la glace.

LA CARICATURE. — Bien qu’il vint nous parler 
■du pôle, on ne lui a certes pas fait un accueil 
glacial. Quel enthousiasme et quelle foule!... 
lui-même pour franchir cette cohue aurait été 
bien embarrassé pour trouver un passage.

MONSIEUR DURAND. —  Enfin, i l  a  r é u s s i ,  i l  a  
gagné s o n  p r o c è s ,  s e u l e m e n t  i l  a  é t é  c o n d a m n é  
au frais.

LA CARICATURE. — Ah ! m o n s i e u r  Durand t
{Arrive un monsieur qui semble sortir de dessous 

terre, accoutrement bizarre avec une petite voile 
dans le dos.)

MONSIEUR DURAND. — Oh ! bigre î il m'a fait 
peurt... il apparaît comme un diable qui sort 
d'une boite ! on dirait un revenant.

LA CARICATURE. — Un revenant, en effet; c’est 
le capitaine Boyton... il fait de nouveau parler 
de lui, le voilà revenu... sur l’eau.

MONSIEUR DURAND, tremblant.— Je le connais... 
non pas de mauvaises plaisanteries... Est-ce qu'il 
va recommencer?... que diable 1 on avertit les 
gens... il nous revient de l’autre monde sans

crier gare... nous ne lui avons pas pourtant rien 
fait à ce monsieur.

LE CAPITAINE BOYTON, s'éloigne en chantant 
dune voix sardonique :

Les canards Font bien passé,
Tire lire lire

MONSIEUR DURAND. —  Tiens, Guignol 1 . . .
LA CARICATURE. — Oul, Gutgnol et Gnafron... 

grande représentation extraordinaire auxFolies- 
Muntholon, la joie des enfants, la consolation 
des fidèles.

LES FOLIES-MONTHOLON
GUIGNOL p o w rs M e u a n t Gnafron. — Ah! s c é l é r a t ,  

a h !  g u e u x ! . . .  o ù  q u ’e s t  m a  l i s t e ?  r é p o n d s ,  

m a u v a i s  s o l d a t .
G H AFaoN. — Ma l i s t e ? . . .  Eh b i e n ,  il e n  a d e  l a  

m a l i c e .
GUIGNOL. — Oui, m a  l i s t e  d 'a d h é r e n t s ,  g r e d i n  t
GNAFRON — De d'quoi, t'en as pas d’adhérents, 

y sont à moi ; on t’iâche, ma vieille.
UNE VOIX {du dehors). — Descendez vite, l a  

dinde truffée refroidit.
GUIGNOL iepencAani au dehors. — Oui, bobonne, 

oui, on y va.
GNAFRON. — Je vais t ’e n  donner de l a  dinde 

truffée, moi!... {Ilia prend et la lui lance à la 
tête.)

GUIGNOL.— Tiens, attrape!... {lllegifle.) Va- 
t’en, je te donne les huit jours.

GNAFRON. —  El m o n  a r g e n t  ?
GUIGNOL. — Quel argent?
GNAFRON. — Celui que tu me d o i s . '
GUIGNOL. — C’est toi q u i  m’en dois... e t  mon 

tronc ?...
GNAFRON, chantant.— Ton tronc ton taine ton 

tronc.
GUIGNOL. — Tu m e  l e  r e n d r a s  l
GNAFRON Je ne te le rendrai pas 1
GUIGNOL. — Tu me le rendras I
GNAFRON. — Non 1
GUIGNOL. — Si !
GNAFRON. — Zut !...
{Ils se battent.)
GNAFRON {ayant le dessous). — Aïel Aie! au 

secours!... àmoi! monsieur le commissaire!...
{Arrive le commissaire.)
L E  COMMISSAIRE. — Qu’y a - t - i l  p o u r  v o t r e  s e r ­

v i c e ,  m e s s i e u r s ?
GUIGNOL. — C’est infâme !
GNAFRON. — C’est indigne !
GUIGNOL. — C’est une horreur !
GNAFRON. — C'est u n 6  m o n s t r u o s i t é  I

{Le commissaire pour les mettre daccordles rosse 
tous les deux.)

MONSIEUR DURAND, émerveillé.— Eh bien, nous 
n’avons pas ça à Carpentras... ça nous manque... 
qu’est-ce que c’est doue que ces Folies-Montho- 
lon?...

LA CARICATURE. —  U n e  p e t i t e  é g l i s e  o ù ,  p a r a i t -  

il, t o u s  l e s  a r t i c l e s  d e  f o i  s o n t  t r u f f é s .

{Artive un monsieur, tout bouleversé, et fouillant 
ses poches avec acharnement.)

LE MONSIEUR. —Je ne m’en consoleraijamais... 
j ’ai beau chercher... vous ne l’auriez pas trouvé, 
par hasard?

MONSIEUR DURAND. — Q u o l d o n C ?

L E  MONSIEUR. — Mon billet de la loterie franco- 
espagnole, le numéro... je ne sais plus, enfin celui 
qui gagne le gros lot.

MONSIEUR DURAND. — Comment, lui aussi!... 
mais c’est une maladie !...

LA CARICATURE. — On en rencontre des centai­
nes comme ça par jour; c’est incroyable le nom­
bre de ceux qui ont perdu le billet qui gagnait le 
gros lot I

{Passe un astronome, grand chapeau, lorgnette 
SOU5 le bras.)

T O iO R , battant des mains. — Oh ! regardez-donc 
celui-là, avec cette grande robe et ce grand cha­
peau pointu !...'

LA CARICATURE. — C’est uu astrouome d’une

p l a n è t e  v o i s i n e  q u i  v i e n t  d e m a n d e r  d e s  e x p l i c a ­
t i o n s  à  s e s  c o n f r è r e s  d e  l 'O b s e r v a t o i r e .

MONSIEUR DURAND. —  T i e n s ,  c 'e s t  u n  s y s t è m e  
q u e  c e s  m e s s i e u r s  d e  c h e z  n o u s  p o u r r a i e n t  e m ­
p l o y e r  à  l e u r  t o u r ;  ç a  l e u r  é p a r g n e r a i t  b i e n  d e s  

b é v u e s .
LA CARICATURE. —  I l  p a r a î t  q u e  c e s  i n f o r t u n é s  

a s t r o n o m e s  d e s  a u t r e s  p i a n è t e s  n e  s ’y  r e c o n n a i s ­
s a i e n t  p l u s  d u  t o u t ,  d e p u i s  q u e M .  d e L e s s e p s  s 'e s t  
i m a g i n é  d e  p e r c e r  l a  t e r r e  d e  t o u t e s  p a r t s .  I l s  o n t  
b e a u  b r a q u e r  l e u r s  l o r g n e t t e s  a v e c  a c h a r n e m e n t ,  
i l s  n e  c o m p r e n n e n t  r i e n  a u x  c h a n g e m e n t s  d e  

n o t r e  g l o b e .  I l s  o n t  b i e n  c h e r c h é  à  e x p l i q u e r  c e s  
b o u l e v e r s e m e n t s  s c i e n t i f i q u e m e n t ,  m a i s  ç a  r e s ­
s e m b l a i t  à  t o u t e s  l e s  e x p l i c a t i o n s  s c i e n t i f i q u e s ,  ç a  
n ’e x p l i q u a i t  r i e n  d u  t o u t .  I l s  o n t  f a i l l i  s e  b a t t r e .

MONSIEUR DURAND. —  A l o r s ,  j e  c o m p r e n d s  q u ’i l s  
s o i e n t  f u r i e u x  d e  v o i r  q u 'o n  f a i t  d e s  t r o u s  à  l a  

t e r r e .
LA CARICATURE. —  A p r è s  ç a ,  i l  y  e n  a  t a n t  q u i  

e n  f o n t  à  l a  l u n e .

{U n  p e t i t  m a rm ito n  p a sse  e n  c o u ra n t e t  bouscule  
T o to r .)

MONSIEUR DURAND. —  L a  p e s l e  s o i t  d u  p e t i t  

d r ô l e ! . . .  a t t e n d s ,  m a u v a i s  g a r n e m e n t ! . . .  J e  n e  
s a i s  c e  q u i  m ’e m p ê c h e  d e  l u i  t i r e r  l e s  o r e i l l e s .

LA CARICATURE. —  A r r ê t e z ,  m o n s i e u r  D u r a n d ,  
m o d é r e z - v o u s . . .  v o u s  n e  s a v e z  p a s  q u i  v o u s  a l l e z  

f r a p p e r .
MONSIEUR DURAND. —  Q u i ? . . .  m a i s  u n  p e t i t  

m o r v e u x  d e  m a r m i t o n .
LA CARICATURE. —  N o n  p a s . . .  U n e  j o l i e  f e m m e . . .  

ç a  c ’e s t  l é  c o s t u m e  a d o p t é  c e t t e  a n n é e  p a r  le s  
c h a r m a n t e s  f a n t a i s i s t e s  q u i  s e  l i v r e n t  à  q u e l q u e  
e s c a p a d e  a n t i m a t r i m o n i a l e .

MONSIEUR DURAND. —  S i n g u l i e r  d é g u i s e m e n t ,  
e t  q u i  p e u t  d o n n e r  l i e u  à  d e s  m é p r i s e s . . .  à  C a r ­
p e n t r a s ,  n o u s  n o u s  d i r i o n s  e n  v o y a n t  c e  c a r n a v a l ;
« Q u o i !  m a d a m e X .  .  e n  m a r m i t o n ! . . .  P a r a î t  q u e  

c ’e s t  e l l e  q u i  f a i t  b o u i l l i r  l a  m a r m i t e .  »

TOTOR, se  b o u ch a n t les o re ille s  en  c r ia n t. —  
O h  ! l à  I l à  t  p i f  1 p a f  ! p a n  1 p a n  I p a n  I

MONSIEUR DURAND. —  Q u c l  v a c a v m e  1 o n  f a i t  l a  
p e t i t e  g u e r r e  p a r  i c i . . .  q u ’e s t - c e  q u e  j e  v o i s ?

LA CARICATURE. —  U n  n o u v e a u  t i r  a u  p i s t o l e t  
p o u r  j e u n e s  p e r s o n n e s  a b a n d o n n é e s  p a r  l e u r  

p r o t e c t e u r .

U N  T I R  A U  P I S T O L E T

U ne d o u za in e  de d em oiselles, u n  re v o lv e r  à- la 
m a in , a tte n d e n t le u r  to u r  p o u r  tir e r  s u r  u n  m a n ­
n e q u in  q u 'o n  a p e rç o it a u  fo n d . C e m a n n e ^ i n  r e ­
p ré se n te  u n  p a r f a i t  g a la n t  hom m e p o r ta n t  s u r  la 
p o itr in e  u n  éc r itea u  avec  ces m o ts  : << in f â m e  s é ­
d u c t e u r  1 »

LA c a r ic a t u r e . —  C ’e s t  u n  n o u v e l  i m p ô t  d u  
s a n g  q u e  c e s  d e m o i s e l l e s  v e u l e n t  f a i r e  p a y e r  a u x  

h o m m e s .
m o n s ie u r  DURAND. —  S i  j a m a i s  j e  p r e n d s  u n e  

m a î t r e s s e ! . . .  T o t o r ,  q u e  c e c i  t e  s e r v e  d e  l e ç o n ! . . .  
M o n  l U s ,  n e  t e  l a i s s e  j a m a i s  s é d u i r e  p a r  d e  
j e u n e s  p e r s o n n e s  q u i  t e  r é v o l v e r i s e r a i e n t  e n ­

s u i t e .

{L e va ca rm e  est à  son  com ble . O n e n te n d  c r ie r  .•)
—  A  t o i ,  i n f â m e  ! q u i  m ’a s  f i c h u e  e n  p l a n  a v e c  

d e u x  b é b é s . . .
—  Q u ’e l l e  a v a i t  e u  a v a n t  d e  l e  c o n n a î t r e .
—  T i e n s  ! u n e  b a l l e  d a n s  l a  t ê t e ,  p a n  !
—  E t  c e l l e - c i  p o u r  l o i ,  g u e u x ,  q u i  m ’a  l â c h é e  

a v a n t  q u e  j ’e n  a i e  t r o u v é  u n  a u t r e  I . . .
—  A h !  t u  m ' a s  s u p p r i m é  m e s  q u a t r e  c e n t s  

b a l l e s  p a r  m o i s !  j e  v a i s  t ’e n  d o n n e r ,  m o i ,  d e s  

b a l l e s  I . . .  P i f !  p a f  1 p a n  I . . .
—  L e  v o i l à ,  l e  m i s é r a b l e  q u i  m ’a  p r i s  m o n  c a ­

p i t a l  ! . . .
—  L a r g e m e n t  e s c o m p t é  d ’a v a n c e .
—  Q u ’e s t - c e  q u e  ç a  f i c h e ! . . .  P a n  1 p a n  ! . . .
m o n s ie u r  d u r a n d ,  e ffr a y é . —  M a is  c ’e s t  u n  v é ­

r i t a b l e  m a s s a c r e  I
LA c a r ic a t u r e . —  Q u e  v o u l e z - v o u s ?  L e s  

m œ u r s  n o u v e l l e s ,  — l ’a m o u r  a u  r e v o l v e r .  C e  s o n t  
d e s  d e m o i s e l l e s  q u i ,  e n  s o m m e ,  n e  s o n t  p a s  t r è s  
f a r o u c h e s ;  e l l e s  n e  d é f e n d e n t  p a s  l e u r  c a p i t a l ,  

m a i s  e l l e s  s a v e n t  d é f e n d r e  l e u r s  i n t é r ê t s .
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G R A N D S P R IX  D E  P A R IS  P O U R  1 8 8 0 . — Courses, concours, lu ttes et d ivertissem en ts, par A . R O B ID A .

\

CONCOUHS tfOL>K L t  I» H * '»  S a RAU BKB^^HARDT

pnKie. — Jonle n4uti<^e «ar le Uc du bois de Boulogne pour actrieea bruoea oo blondes, srelic^ ou dodues, 
D e u ï i ^ m e  peKie. — Courses en s a c .  Lee coocurrenlee derront déclamer ^ e r « a n i  eo cooroDt. ( ! • '  orix eottAtement a u x  

Fraoçtis. i» pnx , Boaffes du Nord. 3* prix, Foliee-Bellenlle-)  ̂ • ® o

NORflEMSKiQlD CiaClEK^

\
V

BUR,6MJ 
»«J P«TSK'S^

, m̂ w*’ /
6RA:«DEREVCB des nouveaux contribuables et distribution solennelle des patentes b'OISIPSDE classe

Kappelona à  tous nos lecteurs que tous les oisifs devront se déclarer sous peioe d’ameode, nu être déclarée par les 
personnes pcssédant quelques*uiis de ces contribuables.

Grèce à  la vaillante initiative e t aux énergiques revendications de M'i* Kubertioe Ânclerc, les places de perce{K 
tenrs et de contrôleurs des contributions ont elé données à  des citoyeunea libres.

/

r ' '

G R A N D  M A T DC COCAQNE D ES D R O IT S  t ¥  L A  P E M fclE , p O U f  C itO T T lin eS  
libres, revêtues du nouveau costume Huberüo.

concoors ont en I& une idée fine e t 
j^ iicaie. puisque les femmes, maintenenl, peuvent arriver aox posi- 
lione les plus é evées, jad is accaparées par Tautre sexe; il est bon de 
IM habituel à planer dans les sphères supérieures, Courajre ! 
citoyenne*, ne voua copleolex paa des drcils civils (comme ai youd 
ne les avie* pas déjà) ; décroclies la timbale des droits politiques

R  A F R A tC a  19SE M  ERTfl

Qu’on se rassure, radminislralion a  songé i  la  soif; M. Nor- 
denrtiold, glacier, s 'ert. dans son dernier voyage, approvisiouné 
aux banquises du pdle, de façon 4 pouvoir foarnir À la oonsom« 
malien une immense quantité de glacee et sorbets, ice-bern  
vanille, pistache, etc., e(c. < e »

Les personnes qui trouveraient dam leur consommation quel­
que dent de haleine ou quelque phoque gelé sont priées de re- 
m eure ces objets au comptoir.

r  ■
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LE SERVICE d'ordre es| fait Concurremment avec l'an­
cienne garde de Parts, par une nouvelle garde composée 
de libres citoyennes, Hubertine Au clerc, nommée 
colonelle a consenti à  payer ses contributioos, Euüo 1 

Puisse cette uouvelle rassurer l’Europe.
\

'^ s /£ S  K
G R A N D  C A R R O U SE L  N D L IT IO U E  AVlC

A c h .T j,  mewieurs, U lic ees lo n re rle ! SonnM lromp.UM et clurOD»! r t  toi VerH
term e le . uns «ur 1m  eu tre. e t les totree sur les ona. Et la  apeotelaur halètent Toit dent 
«ur le  doa d un n rn l, mets toujoura Upenl »rec trd eo r dena le l u  d u  eoncurrenla.

I n U R S  D E T O U T E S  L E S  S O M M IT É S  D E T O L ’8  L E S  RARTIS

■ouda sur ton orgue les airs le* plus entrainaots. Le grand tournoi politique commence. En avant et tapons 
èe^ fu sâ  revenir k  intervalles régnliers les mêmes persouoages, tantôt desar^onés, tantôt assis triompbauts

LO N G C N A M PS

Tirage de la grande tombola des divorcenrs, à 50 centimes le numéro. 
La grande p r é o e c u p a t i u n  dn législateur étant d 'essurer le sort des di­
vorcée, ces c s u r s  m é c o n n u s  sont m i s  en loterie p a r  les s o i n s  d'une com­
mission. M. Maquet p r é s i d e  aux o p é r a t i o D s  e t M, Alexandre Dumas fait 
tenrner la roue. Le divorcé ou la d^oreée parait su r restrade, M. Nsqaet 
v a n t e  ses cbarmes.son caractère, et la roue tourne. Le produit des billets 
est remis c o m m e  dot & l a  personne en loterie. C'caI, o u  le voit, une sorte 
de burean d e p l a c e m e u l ,  uoe agence reœatrimooials.
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tête de Turc, tressaille as  premier coup décoché par Vlta..
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C A R IC A T U R E

HONSiEüR DURAKD. — Il paraît que, aujourd'hui, 
les femmes s’émancipent singulièrement. J ’ai 
entendu parler de ça à Garpentras... maintenant 
elles veulent être députés, sénateurs, ministres, 
que sais-je ?...

LA CABiCATURE. — Et elles le seront. En atten­
dant, si nous n’avons pas encore une Chambre 
de députés féminins, nous avons des commis­
sions préparatoires dans lesquelles ces dames 
élaborent des projets de loi' farouches et boule­
versent le Code avec entrain.

MONSIEUR DURAND. — Une Chambre de femmes, 
moi j aime mieux une femme de chambre.

Assemblée exeîmivement composée de femmes. 
Af“ * la présidente, une piquante brune qui a des 
prétentions à porter la culotte, toilette aux tons 
criards, frisettes sur le fn n t.

MADAME LA PRÉSIDENTE. — Mesdames, nous al­
lons continuer notre œuvre de révision du Gode. 
La parole est à madame la rapporteuse.

MADAME LA RAPPORTEUSE. — Mesdames, une 
des parties de la loi que nous devons bouleverser 
le plus complètement, c’est certainement le cha­
pitre du mariage. Trop longtemps nous avons 
gémi sous le joug de ces monstres d’hommes... 
Révoltons-nous et faisons nous-mêmes les lois, 
comme ça nous serons sûres qu’elles seront bien 
faites.^ Tremblez, sexe laid! J’aborde tout de 
suite l’article 123 et je le rédige ainsi :

« Le mari doit obéissance à  sa femme. » {Bra­
vos prolongés.)

UNE DEMOISELLE. — Je propose un amendement 
ainsi conçu ;

« La femme aura le droit de correction ma­
nuelle, à  l’égard de son mari. » (A’ensation.) Je 
demande l’urgence.

L’urgence est prononcée.
IWE rauNE PERSONNE, timidement. — Je vou­

drais déposer un tout petit projet de loi.
MADAME LA PRÉSIDENTE- — D épO S ez-le  tOUt de 

suite et que ça finisse.
LA JEUNE PERSONNE. — Ne pouFrait-on pas décré­

ter que la recherche de la maternité e« interdite? 
(Vive approbation sur un grand nombre de bancs.
La jeune personne timide descend de la tribune, en 
rougissant et en dissimulant le plus possible un em­
bonpoint naissant.)

UNE DAME MÛRE. — Pardon, j ’éprouve le be­
soin de faire une interpellation au sujet de l’a­
mendement .àl’article213.Correction manuelle... 
c’est bien vague... Qu’entendez-vous par là?

EBE voi-ï. — Le fouet I 
DB TOUTES PARTS :
— Donner une gifle 1
— Égratigner!
— Mordre !
— Tirer les cheveux 1
l à  DAME MÛRE. —  Devant la netteté de ces ex­

plications, je retire mon interpellation et j'ac­
cepte l’amendement.

UBB DEMOISELLE. — Il y  a u r a  a u s s i  d e s  c o r r e c ­
t i o n s  t o u t e s  m o r a l e s . . .  p a r  e x e m p l e ,  p r i v a t io n s  
de t o u t e s  e s p è c e s  d e  d o u c e u r s . . .  (Rumeurs pro­
longées.)

MADAME LA PRÉSIDENTE. — Ce S e r a i t  p e u t - é t r e  
une c o r r e c t io n  d i f f ic i le  à  in f l ig e r .

UNE VOIX. —  ü n  p o u r r a i t  a u s s i  d é c i d e r  q u e  le  
m a r i  r é c a l c i t r a n t  s e r a . . .

(Rumeur épouvantable; tumulte indescriptible, 
<rw.)

— Non ! non I Pas besoin qu’il soit récalcitrant 
pour çal

MONSIEUR DDHAND. — Ah! Saperlipopette 1... 
maisc’est à  rester garçon toute sa vie!... si je 
croyais que jamais mon épouse, M“® Durand !... 
Totor, que ceci le serve d’exemple, ne te 
marie jamais t... (A /nirt.) Bon I moi qui lui con- 
•eillais tout à  l’heure de ne pas rester garçon, 
c’est bien embarrassant... si l’on reste garçon, on 
est revolvérisé, si l’on se marie... ah ! diable !...

(Passe un tambour exécutant sur sa caisse des 
roulements énergiques.)

MONSIEUR DURAND. — Il esl lugubre ce bon- 
homrae-là.

(Totor prend la canne de son père et se met à 
faire Hexercice.)

LA CARICATURE. — Le dernier des tambours I 
^MONSIEUR DURAND. — E h  t monsieur de la peau 

d’âne, cessez un peu ce vacarme, je vous prie, 
ou bien allez faire vos roulements à la caserne.’ 

LE TAMBOUR, très sombre. — A  la caserne?..'on 
ne veut plus de moi... on m'a dit comme ça :
« Rendez la caisse I » J ’ai répondu : « M..... la
caisse crève, mais ne se rend pas ! » Et je suis 
parti, oui, monsieur, je suis parti, plutôt que de 
renoncer à mes roulements quotidiens ; mais par- 

I tout on me pourchasse, c’est à qui m’imposera si­
lence... que devenir?... Vais-je être, moi aussi, 
obligé de filer en Belgique, avec la caisse I... 

MONSIEUR DURAND. — VoyoDS, mon ami, vous
ne pouvez vraiment pasavoirlaprétentiond’ériger
le tambour en instrument de salon.

LE TAMBOUR, indigné. — Enfin, m o n s i e u r ,  p o u r ­
q u o i  q u ’o n  n o u s  c h a s s e  d e  l ’a r m é e .  L e s  t r o m ­
p e t t e s  f a i s o n s - t - y  m o i n s  d e  b r u i t  q u e  n o u s ?  

MONSIEUR DURAND. —  I l  e s t  C e r t a i n . . .

LE TAMBOUR. —  J ’s o m m c s - t - y  u n  b r u i t  p l u s  
d é s a g r é a b l e  q u e  l a  t r o m p e t t e  ?

M0N.SIEUH DURAND. — Non, pas plus assuré­
ment I

LE TAMBOUR, triomphant. — Eh ben, alors, 
pourquoi qu’on nous supprime ?

MONSIEUR DURAND. — Le tambour avait peut- 
être la prétention de mener l’armée à la ba­
guette.

LE TAMBOUR. — C’es*. Une injustice... alors il 
fallait supprimer aussi le clairon, et nous laisser 
partir sans tambours ni trompettes.

(Il exécute un roulement.)
MONSIEUR DURAND. — Eh 1 d e  g r â c e  I... a h  t  s a ­

p e r l i p o p e t t e ,  quel enragé 1
(On entend une trompette dam le lointain.)
^  TAMBOUR. — La misérable! elle vient jus­

qu'ici me narguer, et insulter à mon malheur... 
c en esl trop, il ne me reste plus qu’un parti à 
prendre... faire sauter la caisse 1

{Il s assied lourdement sur son tambour qui éclate 
j avec un bruit formidable.)

LES HORLOGES PNEUMATIQUES

Toilette fantaisiste, corsage échancré à cadran, 
cadran dans le dos. Tous ces cadrans marquent la 
même heure. Sur la tète, une couronne avec cette 
inscription : « Heure de l'Observatoire, u 

Elles arrivent, se tenant par la main, et exécu­
tant régulièrement un pas par minute.

ONE HORLOGE. — Ah 1 mes amies, j'ai eu une 
frayeur ! je croyais que c’était notre usine qui 
sautait I

MONSIEUR DURAND. — Elles sont gentilles, ces 
petites horloges.

LA CARICATURE. — Et elles 86 rendent à domi­
cile.

MONSIEUR DURAND. —  M e s d e m o i s e l l e s ,  é c o u t e z -  
m o i ,  s i  VOUS d a i g n i e z  v o u s  a r r ê t e r  ! . . .

L E S  HORLOGES, indignées. — Pour qui nous 
prend-il donc? nous arrêter !... jamais 1.,.

MONSIEUR DURAND. —  Si j ’en profitais pour pren­
dre l’heure. {Aux horloges.) Vous permettez, mes­
demoiselles ? L’heure, s’il vous plaît ?

LES HORLOGES. — Regardez... {Elles sereéour- 
«enf.) Des deux côtés... c’est toujours la même 
chose... on s’époumonne à vous la dire, l’heure!

MONSIEUR DURAND. — Elles s’époumonnent... 
délicieux!-., ça n’a que le souffle et ça marche 
tout de même.

{De tous côtés arrivent des horloges de différentes 
tailles et de différentes grosseurs : cadran au cor­
sage. Elles marchent par saccades. Chaque cadran 
marque une heure différente. Elles portent toutes 
une couronne avec celte inscription : € Heure de 
l'Observatoire. »)

UNE HORLOGE. — Ah ! les Toilà ces impudentes 
qui prétendent régler Paris... El ça veut avoir le

monopole de l ’heure de l’Observatoire. Je vous 
demande un peu si l ’on a jamais vu pareil 
aplomb!.. Et puis d’abord l’heure de l’Observa­
toire, c’est moi I

UNE AUTRE HORLOGE. — C’esl m o i |
— C’est moi I
— C’est moi !
— Vous en avez menti ! •
— Répéfez-donc ! je ne sais ce qui me retient de 

vous arracher votre balancier !...
— Moi, je suis une honnête pendule, touiours 

exacte.
— Taisez-vous donc, enjôleuse, c’est pas moi 

qui irais, comme vous, tromper les passants.
— Ah bien t elle est un peu forte celle-là, et 

vous dites toujours une heure et demie quand je 
marque deux heures !...

— Impudente! qui ose marquer deux heures 
quand je dis une heure et demie 1

{.Vèlée générale, les horloges s’entrechoquent; son­
nerie étowdissante.)

MONSIEUR DURAND. — Ah bien 1 si cela conti­
nue, les Parisiens, à force d'avoir des horloges, 
finiront par ne plus savoir l’heure du tout.

LA CARICATURE. — Abondance de biens nuit 
quelquefois... demandez plutôt aux infortunés 

. possesseurs de pièces italiennes,,.
{Deux messieurs, très animés, se renvoient avec 

fureur une pièce italienne qui roule de Cun d 
Vautre.)

LE DÉBITEUR. —  Je VOUS l a  d o i s ,  m o n s i e u r  
' j e  v o u s  l a  d o i s .

J LE CRÉANCIER. — Je VOUS f a i s  c r é d i t .
; LE DÉBITEUR. — J’aime mieux vous payer tout 
■ de suite.

LE CRÉANCIER. — Je n’acceplerai rien.
, LE DÉBITEUR. — Je VOUS enverrai p l u t ô t  l’huis­

sier pour vous payer ce que je vous dois.
LE CRÉANCIER. — Jc ne veux pas de cette mon- 

naie-là.
LE DÉBITEUR. — Vous préféreriez peut-être la 

monnaie de singe?
LE CRÉANCIER. — Allez porter votre pièce à la 

frontière. {A part.) Il ne me paiera pas du tout, 
mais j ’aime mieux ça.

; LE DÉBITEUR. - -  Qu’est-ce que je vais donc faire 
de ma pièce italienne?... une idée... si j ’achetais 
pour vingt sous de macaroni... un Italien ne me 
refusera pas la monnaie de son pays... Il est vrai 
que je ne peux pas souffrir le macaroni... mais
au moins j ’aurai utilisé ma pièce.

{On aperçoit une foule compacte d'individus qui 
se bouchent le nez et courent de toutes leurs forces.)

MONSIEUR DURAND, ohuri. — Qu’est-cc que ç a  
signifie?

LA CARICATURE. — C’cst unc fuite en masse de 
tous les habitants des environs de Paris, pour 
cause d’infection.

MONSIEUR DURAND, humant Fair. — U est cer­
tain que je sens une odeur... saperlipopette 1 

LA CARICATURE. — Une odeur naturaliste par 
excellence... on en abuse, du reste, un peu trop de 
nos jours... aimez-vous... les odeurs? on en a mis 
partout.

CHOEUR DES FUGITIFS I
— ù’est une horreur I...
— C’est une infection 1
— La campagne sera naturaliste ou elle ne 

sera pas!
— Et moi qui étais venu respirer l’air pur des 

champs I
~  Et moi passer ma lune de miel!... de miel, 

hum! ’
Dans ces p rés fleuris 
Qu’arrose la Seine...

— On établit des dépotoirs l
— On fait passer des égouts !
— C’est abominablel
— C’est horrible !
— C’est infect!
— C’est une chose qui n’a pas de nom I 
{Ils se sauvent.)
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LA  C A R IC A T U R E

LA CABiCATUHE. — Si, ça a bien un nom, mais 
M. Zola a seul qualité pour le prononcer.

BOssiEUH DURAND. — Si ccla dure, les environs 
de Paris deviendront bientôt un véritable désert. 
Ce ne sera pas drôle 1

LA CARICATURE. — II restera toujours quelqu’un 
dans les villages, ne serait-ce qu'une rosière. La 
rosière est un produit de certains pays, et la ré­
colte ne laisse jamais rien à désirer. Le vent qui 
soufflait à travers la campagne, apportant des 
effluves naturalistes, a même donné, celte année, 
plus de piquant à la cérémonie du couronne- 

"ment.

UN COURONNEMENT DE ROSIÈRE

E$trade en plein vent. M. le maire, entouré de 
tes conseillers municipaux. Pompiers en grande 
tenue.

MONSIEUR LE MAIRE. — Nous couronnons en ce 
jour la vartu de mam'selle Joséphine Lapanade, 
dont je lui remets cet emblème intact et imma­
culé.

(La musique des pompiers entonne fair : u José­
phine, arrête la machine. »)

MONSIEUR LE MAIRE, couronnont la rosière. — 
Joséphine, gardez cette couronne toute votre vie, 
si c'est possible.

JOSÉPHINE. Oh ! là là, malheur! c'est ça qui me 
gênerait !...

MONSIEUR LE MAIRE. — Maintenant, acceptez le  
baiser sans tache de l’autorité. (// fait le geste de 
tembrasser.)

JOSÉPHINE. — Si ça vous est égal, monsieur le 
maire, je vais plutôt aller embrasser François, 
jTai pas core embrassé dépis hier.

{La musique des pompiers entonne tair : « Elle 
est tellement innocente.»)

MONSIEUR LE MAIRE, se bouchünt le nez. — Ah! 
messieurs du Conseil, cela devient intolérable. 
L’exercice de nos fonctions nous est presque im­
possible.

JOSÉPHINE, riant. — Ça en esll
(Monsieur le maire sort un petit flacon d’odeur de 

sa poche et respire fortement.)
JOSÉPHINE. — Eh! dites-donc, vieux déplumé, 

qu’est que c'est qu'ça que vous sentez? ça pue 
ces odeurs-là... as-tu pas fini tes manières I

MONSIEUR DURAND. — Pour être naturaliste, 
cette pelite-là est naturaliste.

MONsiEUR LE MAIRE, parlant du nez. — Mam’ 
selle Joséphine, vous voyez que la vertu est tou­
jours récompensée... J'ai couronné votre mère, 
je vous couronne aujourd'hui, ne dégénérez pas, 
n’üubliez pas de rappeler à vos enfants que la 
virginité est de tradition dans la famille I

(La musique des pompiers entonne Fair : « Tu 
n'auras pas ma rose... »)

DES RUINES

Un monsieur est assis sur un portant brisé, il 
verse des larmes et pousse des gémissements.

LA CARICATURE. — L’abonné de l’Opéra popu­
laire venant pleurer sur ses ruines.

MONSIEUR DURAND. — Tout S e u l ,  comme ç a l . . .  le  
pauvre homme, il doit bien s'ennuyer !

LA CARICATURE. — Moins encore qu’autrefois 
dans la salle.

MONSIEUR DURAND. — Mais VOUS ne m’avez pas 
encore montré les théâtres... si l’on savait à Gar- 
pentras que je suis venu à Paris sans aller au 
théâtre on me montrerait au doigt.

LA CARICATURE. — Les théâtres 1 comme üs ont 
presque tous fermé leurs portes, nous allons les 
trouver au cabaret de madame Grégoire, la belle 
cabaretière du boulevard de Strasbourg.

LE CABARET DE MADAME GRÉGOIRE

M“ * GRÉGOIRE. — Eh! venez donc, accourez 
TOUS rafraîchir, sapristi ! la saison a é t é  assez rude, 
reposez-vous sous les tonnelles du cabaret de ma­

dame Grégoire; je vous chanterai des chansons, 
et puis j ’ai de si jolies nièces... Tiens, voilà la Pe­
tite Mère; ça va bien la petite mère.

LA CARICATURE ( à  M. Durand). — La Petite Mère 
ou l’art d’élever un mari au biberon. Un moyen 
comme un autre pour ne_pas rester vieille fille : 
prendre son mari au maillot, et l’épouser au bon 
moment. Une toute petite mère, mais un bien 
grand talent.

MONSIEUR DURAND. — Ah ! S a p e r l i p o p e t t e  1 voici 
d e s  nonnes qui entrent au cabaret de Gré­
goire 1

LA CARICATURE. — Et d e  b i e n  g e n t i l l e s  n o n n e s .

MADAME GRÉGOIRE. — Attendez U E peu ! c’est 
que J’ai des dragons ici, je vais aller les renfer­
mer dâns la cave. - ■

u.NE NONNE. — Des dragons, la belle affaire!... 
au coMuenr nous avons des mousquetaires, et nous 
ne nous en trouvons pas plus mal pour ça.

MADAME GRÉGOIRE. — Alors, si le militaire ne 
vous fait pas peur, vous arrivez à temps pour 
boire avec ces messieurs qui nous arrivent là-bas, 
les voltigeurs de la 32”.

MONSIEUR DURAND. — Que de militaires!... des 
dragons, des mousquetaires, des voltigeurs !

LA CARicATüRE. — Et C6 n 'e s t  p a s  e n c o r e  tout.
LA FILLE OU TAMBOUR-MAJOR, entrant. — Eh 

bien, on boit sans moi, sacrebleu! morbleu!
MONSIEUR DURAND. — Celle-là je la reconnais, je 

l’ai vue à Carpenlras, c’est la fille du régiment.
LA CARICATURE.— Non, c’est simplement une 

fille de régiment.
(£h tous côtés .•)
— Ehieh!
— Par ici! par icil
— Arrivez donc !
— Ehl eh!
MONSIEUR DURAND. — Qucl 6st donc celul que 

tout le monde appelle et que tout le monde veut 
voir?

LA CARICATURE. — Jean dc Nivelk.
MONSIEUR DURAND. — Il n’a pas l’air farouche.
LA CARICATURE.— Mois pas du tout; et il se 

garde bien de fuir quand on le rappelle tous les 
soirs à rOpéra-Gomique.

MONSIEUR DURAND. — Je crois que voici l'instant 
(!e faire attention à son porte-monnaie. ,Ils ont 
bien mauvaise mine ces deux individus qui arri­
vent de notre côté.

LA CARICATURE. — Robert Macaire et s o n  a m i  
Bertrand.

MONSIEUR DURAND. — Maintenant que j e  suis 
prévenu, il n'y a pas de danger qu’ils me déva­
lisent.

LA CARICATURE. — On Û6 S a i t  p a s  ; l e  p u b l i c  
a u s s i  e s t  p r é v e n u ,  c e  q u i  n e  lu i  e m p ê c h e  p a s  d e  
s e  l a i s s e r  e n l e v e r  b o u s  l e s  s o i r s  q u e l q u e s  b i l l e t s  
d e  m i l l e  p a r  c e s  d e u x  f i lo u s  é m é r i t e s  —  e t  e n c o r e  
il n e  r e g r e t t e  p a s  s o n  a r g e n t .

(On entend des cris étouffés.)
w  CARICATURE. — Est-ce queléS étrangleurs de 

Paris seraient ici?
MONSIEUR DURAND. — Les étrangleurs I je me 

sauve.
LA CARICATURE. — Ce n’est pourtant pas ce que 

fait le public, il accourt, lui, au contraire.
MADAME GRÉGOIRE, arrivant. — Rassurez-vous, 

ce ne sont pas des étrangleurs. Ce sont mes sata­
nés de dragons qui lutinent ces aimables non- 
nains du couvent des Bouffes.

MONSIEUR DURAND- — Tiens, quelle singulière 
odeur.

LA CARICATURE. — C’cst l’Amiral.
MONSIEUR DURAND. — Uü a m i r a l  q u i  m a n g e  d e  

l ’o i g n o n l .
LA CARICATURE. — NoD, c ’e s t  u n  a m i r a l  q u i  e s t  

u n  o ig n o n .
MONSIEUR DURAND. — Un héros de comédie bien 

capable de faire verser des larmes.
LA CARICATURE.—■ Du reste, le public est géné­

ralement de très bonne composition et on peut 
lui faire avaler toute espèce de pilules, même

celles du diable, à la condition de les dorer con­
venablement.

(Miss Ænea vient se poser sur le nez de M. Du­
rand.

MONSIEUR DURAND, ébloui. — Oh ! l’adorable 
mouche d’or. Le docte Lhomond n’aurait 
jamais songé à dire : « Laquais, chassez les mou­
ches U, s’il avait vu miss Ænea.'

(Monsieur Durand, enthousiasmé, boit à la santé 
dé tout le monde; galop général de tous les artistes.)

Jules Demollieks.

il-.,
LE PARFUM DE LA FEMME AIMÉE

Nous avons sous les yeux une lettre d’un riche 
Anglais, sir Algersson Campbell, qui s’est adonné à 
la culture assez difficile, parait-il, des solanées qui 
qui alimentaient jadis le Mcher des veuves du Mala­
bar. Il est de tradition que les héroïnes de l’amour 
conjugal puisaient dans les effluves magnétiques qui 
s'exhalent de ces herbes, la force mystérieuse de 
changer en suprêmes délices les tortures de la 
flamme.

Ces solanées, dont on extrait le Parfum de la femme 
aimée, deviennent de plus en plus raj'es ; les anciens 
du pays, qui les regardent comme des plantes sa­
crées, les détruisent pour éviter qu’elles ne servent à 
usage profane. Un banquier vient de payer 3,000 fr. 
un flacon à point du Parfum de la femme aimee. Cette 
suave senteur n’acquiert sa puissanee d'action qu’à 
son heure, que l’on peut appeler l'heure psycholo­
gique.

Comment un parfum peut-il agir sur les sens au 
point de provoquer les sentiments tendres ?

A cela, on peut répondre ; Comment — singulière 
antithèse — le bidgery d’Australie peut-il vous ré­
duire aune insensibilité complète? Comment IJopium 
donne-t-il des songes voluptueux? Comment le ha­
schisch, par exemple, procure-t-il cette extase à Taide 
de laquelle le Vieux de la Montagne séduisait ses 
séides? Comment la coca du Pérou fait-elle oublier 
la Mm? Comment le café est-il un excitant pour 
l’imagination,tandis que le houblon l’alourdit?Quand 
on aura l’explication de ces prodiges, on pourra de­
mander pourquoi il est impossible de résister à l’at­
traction du Parfum de la femme aimée.

Les pilules du docteur X. .. ont tué le duc de Uorny. 
Il n'en eût point fait usage s’il av^it coniurle Parfum 
de la femme aimée. La guerre alors n’eût point éclaté 
et l'empire serait encore debout. Aux grands effets 
les petites causes !

La Maison ûuret, 36, rue Tronchet, vient de tirer 
parti du fluide magnétique de ce Par/'a» .pour re­
mettre en honneur tout un système de cosmétique : 
Eau de Vénusté pour la toilette et les bains. Crème, 
Poudre, Savon de Vénusté, etc. Le maréchal de Riche­
lieu, ce type achevé de la galanterie au xviii* siècle, 
possédait le'secret de la parfumerierde iVénusté et lui 
dut, jusqu'aux extrêmes limites de Tâge, ses succès 
auprès des femmes.

. N. d’Acrellt.

PATE ÉPILATOIRÇ DUSSER, enlève tout duvet 
disgracieux sur le visage sans aucun danger pour la 
peau.—loa20(r.m<<‘LSusser,l, r.J.-j.-Rousscau. Paris.

Lt SEVE SOURCIü ERE et brunit cils et
sourcils. — Parfumérie lüNON, 31, rue du Quatre- 
Septembre.

C I I M C I I D C  contre2fr.50entimbre8- 
r U I V l L U n O  poste on reçoit f ra n c o  
S5 cahiers papier à cigarettes pur fil LE

PORTRAIT HISTORIQUE
tRC 25 Portraits et 25 Biographies, daiu ioli Haiteii Richi 
Félix HEBMET, ?, passage Rauphine, Paris

Le Gérant : F leury.

iC K lC I .  —  lU PlIX EX lE  CSASA iSS ET F l U .
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8 LA CARICATURE

S E C I \ E T 8

laiT MAMILL&
I > E  B E A U T E
donne de l'am pieui aux 
contours du buste. 

P arto m er ia  N IN O N . 3 1 ,  r a a  d u  O aatre -S ep tem b rs

rend les mains blan­
ches, fines et lisses. 

P h a rm a cie  N IN O N . 3 1 . r a e  d u  O u atre-S ep tem b ra
PATE PHILOMANE

L’X N T I  D m  O n C  Ics points noirs du
H R M ~ D u L D U w  nez. Parfumerie Exotique, 

93, rue du Uuatre-Scplembre.

ÉTABLISSEMENT THERMAL 
Ouvert du i^^Juin au Octobre

Soui-em ines da n s les affections
RHUiÜTISMALES. UTÉRINES 8  CUTANÉES 

La  Goutte, l'Anem ie et les MaUdies nerveuses
Vaste Piscine, unique au m onde, 

qu’alim entent les Eaux courantes do 
la S o u HC E  D u  Ha m e l , débitant 
1 ,1 5 0 ,0 0 0  litres par 24 heures.

Site admirable. — Uistraclions 
Promenades, etc., etc.

O a  s e  r e n d  4  S A IL -L E S -B A IN S
Êa r  le  C h e m in  d e  1er 

lo u r b o n n a ls ,  s t a t i o n  d e  
S t-M a r r t in -d 'E s tr é a u x  

Omnibus de VÉtablissement à lu Gare

V O U S V IE IL L IS S E Z ?
Pour combatlre la  ride et la détruire; pour conserver 

la jeunesse et la  beauté, employez 
La véritable Eau de '̂Inon e t  le Duvet 

de ^Inun
Parfumerie NINON, 31, rue du Quatre-Septembre

En 2 jonre plus de Cheveux gris
Nouveau flacon. — Médaille dor

E A U  F I G A R O
Cheveiiv e t Bsrbe r e n d u  A laar naance 

première. Envoi 9 fr. t. p . — Parij, l ,  
boulev. Botioe-NcuTelle, e t  p rin c ip eu  coif- 
fenre e t perfumeor».

iiï-

Pour produire de la Glace 
et pour glacer les C r è m e s ,  
faire des t s o r b e t »  sans diffi­
culté, rapidement, économique­
ment et sans danger, prenez les 
nouveaux

APPAEEIIS TOSELII
108, rue de Lafasjetle. à Paris

LA IIELIÜRE ELECTRIQUE vTem
aux avocats, avoués, huissiers, diplomates, finan­
ciers, négociants, etc. Par cette reliure instantanée, 
les musiciens conservent leur musique en bon état. 
Chez FnAMs, 13, rue des Petits-Carreaux, et chez 
tous les papetiers.

I r  c il in i l  CITIU est 1  ̂ nom m é; il L t  tfAlUn oAl i l l  satine la peau en la 
purifiant, la parfum ant, et lui communique une 
salulaire fraicheur, Luit de cacao. Eau de Cologne 
du Grand-Cordon, S i, rue Hicher. — Parfumerie 
Deletirez.

CoifTures, '

Tkl?ÎÎÎT  rour avoir de suite na 
J J J u U ll j  Deuil complet et Robet 
sur mesure en 1 2  heuree. S'adresser :

A LA RELIGIEUSE
2, rseTroncbdel 32, place 3e liladeleiM

(Envoi franco). Étcffe et Cbiles as­
sortis pour Us plus grands deuils.Arti­
cles de Ooût en Chapeaux, Lingeries, 

ectione, Robes, Costumes.

COMPLET TOUT FAIT
et sur mesure en 10 heures. 
Robes, Manteaux, Modes, Lingerie, 

2, boulevard Montmartre, A U  S A B L I E R .
D E U I L

R é s u l t a t  s a n s  p r é c é d e n t  g a r a n t i

L'EAU CAPILLAIRE
F l.-;6 rs . DU DOCTEIB R . BBIM  Kl. ; 5  f«.

^  ^  ^  ^  I ^  Q  ^  Cbevesi tp 3 appUealîoAS.éueuns 
n  t  L r  L J  L  L> n  L  laoht. donne iottplesse etSriU.

M H P L A C K  AVEC AVa KTAOB PO U M A D B, BA3LLAMTIMB. BTC.

est S E U L E  ALCOOL IQUE
•tè'op PARFUM EXQUIS. Neltoi««Uait TvrmuSMr)e» cneMDX 

Ckttprinçip.Coiffturt (Jînlrfpàt, 106^ r.EUobeUatti Pai^4^

INSECTICIDE FOUDROYANT
D e stru c tio n  infaillib le  des punaises, 
puces, poux, mouches, cousins, cafards, 
mites, fourmis, chenilles, charançons, etc. 
E. GALZY, fabricant, 28, rue Bugeaud, 
à Lyon. Le kilogr., 12 fr. ; 100 gr., par 
poste, 1 fr. 95.

r  G O U D R O N  ^  
F R E Y S S I N G E

LIQUEUR NORMALE CONCENTRÉE
CoDteCLdcit, soQs DO petit Toldm^, toas I »  priDcipes 

bii^nfaiMints du goudron do7^or«eg«. 5*errploie (UMir p r^  
parer in»iATitaDfmeut £a U j V im , h ier t  et T isa n e  d« 
fOuü ron. Tréft e(Hc.i co con tre les ma:» Id les «le I a P o itrin e»  
les a(G»ct(Oosdet B re n cb e e  e t de laVeasief les E co a- 
le m é n ts  de direrses nature^, e t comme prei;ervatif des 
Maladies épidém iQ M i. L eO o u d ro u P rey su ln ç e  
eut aujoard'hai le eeal ordooné par les médecins.

Iles les an Ires Uc^ueurs sonl 
soude* potasse ou armsonia- 
qoe ciui dénatarent complè- 
tement leprodail.

£ . / | t r  iv r  chtQUt FiSCùft cf'co/ilre :

i»rce 
s l 'a iu  ds

t.e p u A c o N  t a PR.

MAISON ESSENTIELLEMENT DE CONFIANCE

97, Rue de Rennes, Taris, et lit I

GRATIS le lr  C h o ir â .  Ii- ltd . de liriM , B‘ St-liclel,4S. Paris, eetoie u  
O n c tio rtr  G u in a o n  ra d ic a ls d e  : Hernies, MaUitieS d« 
Vessie, Gosue, Qr ivelle, HemorrliDides, BluUDaUssies.

1 0  centimes le numéro

LA RÉCRÉATION
B lB LIO TH éQ O E D E  LA  JE U N E S S E  ET D E  LA  FAUILLE 

E n  v e n t e  c h e z  t o u s  l e s  l i b r a i r e s .

En vente chez touH le» libraire» <Ie I-urie et «le» ctépartement». — tîo centime» ia iivralsun hebdomadaire

LES MURAILLES POLIÏIOUES DE LA FRANGE
PENDANT LA RÉVOLUTION DE 4870-71

Complément indispensable de VHislotre de la Révolution de 1870-71 , par J u le s  C L A R E T I E

Grande publication illustrée, en sow crt^fjoji p a r livraisons à 1 0  centimes et séries à èSO' centimes :
E n  vente chez tous les libraires de P o ris ' ef des départements

VOYAGES  TRÈS  E X T R A O R D I N A I R E S
de S A T U R N IN  F A R A N D O U L

D A N S  L E S 5  OU 6  P A R T IE S  DU M O N D E
E T  D A N S  T O U S  L E S  P A Y S  C O N N U S  E T  M Ê M E  IN C O N N U S  D E  M . J U L E S  V E R N E  

F * a r A .  R O O X l> .iX .
Ouvrage illustré d’une quantité considérable de dessins noirs et coloriés

P R O S P E C T U S  D E  L ’É D IT E U R
Jamais ouvrage plus humoristique, plus am usant, et aussi abondamment illustré, n ’a  encore été offert au public. Divisés en 3 parties, le iX ol d e »  ü i n s c »  le 

T o u r  d u  m o n d e  e u  p lu »  d e  « O  J o u r s ,  les Q u a t r e  R e i n e s ,  les G u e r r i e r »  à  t r o i s  s a b r e s ,  S o n  E x c e l l e n c e  M o n s i e u r  l e  G o u v e r n e !
d u  P ô l e  ::v o rd , les Voyoÿes artroordinaires font errer le lecteur dans les . . . .  -  .
le pôle Nord, le fond des mers. le sein des nuages, les espaces interplanétair 
naufragé à 4 mois et demi, une honnête famille de singes, habitant une lie de 
tures, il quitte bientôt 1 île des Singes, rencontre d'honnêtes marins dont il pa
compagnons par son intrépidité et sa sagacité. Il tombe éperdument amoureux de là  belle Mys'ora avec laquelle il a  des rendez-vous'en scaphandre à  2'’5 'm'ètres'a'u- 
dessous des flots. Intervention d u n e  baleine et du savant Croknuff, directeur de l’aquarium  de Melbourne, et déUvrance de Mysora, retenue captive dans cet 
aquarium Une arm ée quadrum ane vole à  la conquête de l'-Australie sur les bimanes anglais! A la  suite de ces aventures que nous venons d’indiquer en lanuaee 
presque télégraphique, Earandoul explore les deux Amériques; puis l’Afrique. l i e s

L'ouxrage est complet en I t J O  livraisons é  l O  centimes ou en » 0  séries à i> o centimes, ou en un volume à l o  francs.

Ayuntamiento de Madrid



LA CARICATURE
G R A N D S  P R IX  D E P A R IS  P O U R  L’A M ÉL IO R A T IO N

RAGES M A SCU LINES, FÉM IN IN E S ET G RA N D  D É FIL É  DES V A IN Q U E U R S, p a r  A. R O BID A . i

Ayuntamiento de Madrid




